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B. J1. MoOpTHLIX
«[esHua bpankos» u Metp Tyaeboa: npoutTanbsiHCKas
HanpaBfEeHHOCTb ABYX XPOHUK

XpoHuka «[lesHus dhpaHKoB U MPOYMX NasOMHUKOB B Mepycanum», Hanu-
CaHHas aHOHWMHBLIM YYaCTHUKOM MepBOro KPecToBOro Moxofa, U XpoHWKa
MNetpa Tyaeboga «Wctopus nytn B Mepycanum» (Historia de Hierosolymitano
itinere), ABNAOTCA OYeHb BaXKHLIMWU MUCBMEHHLIMU CBUAETENLCTBAMU NEPBO-
ro KpecToBoro noxofa. Kak cuMTaeTcs, 3T [Be XPOHUKU OTHOCATCA K KaTe-
rOpUKM WCTOUHUKOB, COCTaBEHHBLIX O4YeBUALUaMU COBLITWA. MOMUMO KX LieH-
HOCTM KaK UCTOpUYECKUX CBUAETENbCTB, XPOHUKM 06M1aaaloT elle 0AHOW 0co-
OEHHOCTBIO:  TeKCTbl TaK CXOXU  Mexay coboi, uUTO HeMUHyeMo
HanpalmMBaeTcs BbIBOL O 3aMMCTBOBaHUAX, cAeNaHHbLIX Apyr y Apyra uiu us
obLuero nepBoUCTOHHUKA.

Ha npoTseHWW BCero MU3ydeHUs UCTOPUM NEPBOrO KPeCcTOBOro Mnoxona
MexXay UCTOpUKaMK LUfa NnosieMuKka HacdeT nepeeHCTBa MB0 XpoHUKK MeTpa
Tynebopa, NM60 XpoHUKU «[esHus dpaHkos». «[esaHus ¢dpaHKoB» 6blau
packpuTukoBaHbl A. [llowecHoM B ero Historia Francorum Scriptores
coetanej, nosiBuBLUeNCS B 1641 ., rge OH NPeanonoXui, YTo XpoHuKa sB/s-
€TCs BTOPUYHOM MO OTHOLUEHMIO K XpoHuke MeTpa Tyaebopa. Tonbko B 1841 1.
3TW BbIBOALI 66U NOCTaBeHbl MoA coOMHeHWe doH 3ubeneM, HO AHOHUM He
6611 «peabunutuposaH» cpasy. B 1866 r. «[esHus dpaHkoB» 6b11n onybnu-
KOBaHbl B COCTaBe Haubonee MOHOMC Ha CErofHSILHWA fieHb cOopHUKa uC-
TOYHUKOB MO WUCTOPUW MEPBOrO KPecToBOro noxopa Recueil des Historiens
des Croisades . ABTOpbI cOBpaHUs OMY6MMKOBaANN «[lesHus PpaHKoB» Moj
HasBaHueM «Tygebon B KpaTKOM W3noxeHwuw» (Tudebodus abbreviatus).
C TeuyeHWeM BpeMeHW UCTOPWUKW MPULLSIM K BbIBOAY, YTO ckopee MeTp Tyae-
6040 Hanucan CBOK XPOHUKY, 3aMMCTBYS UHGOpMauuio y AHOHKUMa. B 1890 r.
I. XareHmeliep ony61ukoBan TeKCT XPOHUKM NoA Ha3BaHueM Anonymi Gesta
Francorum et aliorum Hierosolymitanorum (Heidelberg, 1890). Mpu 3TOM OH
BbICKa3asiCl B MOJIb3Y MEPBEHCTBA WMMEHHO 3TON XPOHWKU, @ HEe XPOHUKM
Metpa Tynebopa. 3T0 MHeHWe Takke pasfenuna beatpuc Jiuc, onybnuko-
BaBLUas TEKCT XPOHUKM B 1924 T 2,
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! NMonpobHee cm. Recueil des historiens des croisades: Historiens occidentaux. Paris,
1844-1895. Tome 3. Paris, 1866.

2 Anonymi Gesta Francorum et aliorum Hierosolymitanorum / Ed. Beatrice A. Lees.
Oxford, 1924.
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J1. Bpeite 1 P. Xunn B CBOMX U3AAHUSIX XPOHUKKN «[lesiHust hpaHKoB» Mpo-
[O/DKUAN MONEMUKY NO NOBOAY MEPBUYHOCTU XPOHWUK AHOHUMa U MeTpa Ty-
nebopa. Jlyu Bpeite yTBepxzan, uTo cBuAeTensCTBa AHOHUMa 3adacTyto 60-
nee TOUHbI, YeM cBuaeTenscTBa Metpa Tyneboaa !. KpoMe Toro, XpoHuka
COEepXWT OTPbIBKW, COBNafarwllne C XPOHUKON PaiMyHAa AHXMNbCKOrO, a
pag anu3040B B «[esaHusax @paHkoB» abCOMIOTHO YHUKaNbHLI U HE UMEeIoT
QHaNOroB B ApYrUX XpoHUKax. Po3anuHa Xunn TakkKe roBOpuUT O MepBUYHO-
CTU XPOHUKU «[lesHUs PpaHKoB» MO OTHOLEHUIO K XpoHUKke MNeTpa Tynebo-
fa 2 B LeNoM, HauuHas C XareHmeliepa, B ucTopuorpacdun ycraHoBunach
Tpaavums cyUTaTh NEPBOUCTOYHUKOM XPOHUKY «[esHus dpaHkos». VameHe-
HUS B YXXe CNOXUBLLYIOCS Tpaauumnio BHecnn [koH 1 Jlaypa Xunn, KoTopsle B
cBOei MybnvMkaunmM NaTUHCKOro TekcTa XpoHuku MeTpa Tyaeboaa cdopmynu-
poBasiv rMrnoTesy o0 HajuMuuKM HegoweAawero Ao Hac oblwero ana obeux xpo-
HUK UCTOYHMKA °. TaKoW ke TOUKM 3PEHUs — Te3uca O HaaMuUKU OBLIero uc-
TOUYHMKA AN ABYX XPOHUK — Mpuaepkusaetca u [bkeit PybeHwTeilH *. OH
YyTBEPXAAET, YTO eC/u NPUHATL OAHY U3 XPOHWUK 33 NEPBUYHYIO, @ APYrylo —
33 BTOPWUYHYIO, TO CJ/IOXHO HaiTX MOTUBaUMU AN BCeX NpubaBfieHwid unu
yAaneHuit. XKaH ®nopv B CBOeit HeaBHe cTaTbe HacTauBaeT Ha NepBUYHO-
CTW XpoHuku MeTpa Tynebopa, yTeepxkaas, yTo AobaBneHus, coenaHHble 3a-
TeM B KOHEUHOW Bepcun «[esiHUi (hpaHKoB», CyXKUNK B KauecTBe OpYAWs aH-
TUBM3aHTUICKON nponaraHabl °. 3HavanbHas sepcus «JlesHuit hpaHkos» He
6blna cToNMb MPOHOPMAHHCKOM, M UMEHHO OHa ronana B pyku MeTpa Tyaeboaa.

[bxoH ®paHc gocTaToO4HO MHOro paboTan Haj BONPOCOM UCMONb30BaHUS
«[lesHUA paHKOB» APYrMMKU XPOHUCTaMKU W cenasn BbiBOL O TOM, YTO Xpo-
HWKa 6blNa WUCMOMb30BaHa OCTAaTOYHO 6OMbLIMM YACIOM XPOHUCTOB °. OH
Ha3blBaeT 3Ty rpynny XpoHuK «The Gesta Family» (ceMbs «[eaHuit dpaH-
KoB»). [pyras craTbs, onybnukoBaHHas [xoHOM ®paHcoM, cpaBHUBaeT

! Histoire anonyme de la premiére croisade | Ed. L. Bréhier, Paris, 1924. P. XIII.

2 Gesta Francorum et aliorum Hierosolyminatorum. The deeds of the Franks and the
other pilgrims to Jerusalem / Ed. R. Hill, London, 1962. P. X.

3 petrus Tudebodus. Historia de hierosolymitano itinere / publié par 1.H. Hill et L.L.
Hill. Paris, 1977 (Janee : Petrus Tudebodus). P. 21.

* Rubenstein J. What is the Gesta Francorum, and who was Peter Tudebode? // Re-
vue Mabillon, 16 (T. 77.), 2005.

5 Flori J. De I'Anonyme normand & Tudebode et aux Gesta Francorum. L'impact de la
propagande de Bohémond sur la critique textuelle des sources de la premiére croisade
// Revue d'histoire ecclesiastique. Vol. 102, N. 3, 2007.

¢ France J. The Use of the Anonymous Gesta Francorum in the Early Twelfth-Century
Sources for the First Crusade // From Clermont to Jerusalem. The Crusades and the
Crusader Societies 1095-1500. Turnhout, Brepols, 1998. P. 35: «Clearly the Anony-
mous Gesta Francorum was by far the most widely distributed account, for directly or
indirectly it infected virtually every account we have». lanee ®paHc genaeT Takxe
BblBOA 06 OpuruMHanbHocTU «[esHuit hpaHKoB» Kak UCToYHMKa: «The Gesta is an
eyewitness source which cannot be proved to depend on any written source».
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«[lesHus1 paHKoB» C XpoHUKaMu PaiiMyHaa AHxkunbckoro u MNetpa Tyne6o-
nal. OH ocyllecTenseT cBOe WUCCNefoBaHWe, UCMONb3ys paboTel . XareH-
Meilepa, C KOTOPbIMU OH OTYaCTU He COrNallaeTcs B OTHOLIEHUM aHanu3a
CXOACTB MeXAy XPOHWKaMM PaiMyHAa AHXMWIbLCKOMO M AHOHWMA. Mo3uuus,
3asB/IeHHas B CTaTbe, 3aK/OYaeTCs B TOM, YTO XPOHMKa AHOHWMa SBMSETCS
MEPBMYHOA MO OTHOWEHWIO K ABYM APYrMM XpoHWKaM. dpaHc Takke Bblpa-
KaeT CBOe Hecornacue € runoTesoi, BeIABUHYTON k. 1 J1. Xunn o6 obwem
WCTOUHUKE A/15 ABYX XPOHUK, YTBEPXKAAsA, UTO AJ1F TaKoro pofa runoTes rnoka
UMEeTCS C/MLIKOM Mario OCHOBaHMIA 2.

MNepexoas K NOAPOGHOMY COMOCTaBAEHWUIO XPOHUK MOXHO OTMETUTb, UTO
B Uuenom Tygebon nuwet 6onee nogpobHo (BUAUMO, 3TO M MOCTYXKWAO MNpu-
UMHON Toro, UTo B Recueil des Historiens des Croisades «[esHus dpaHKkoB»
6bIMM Ha3BaHbl «TyaAe60[0M B KPaTKOM U3NOXeHUU») 3. B oblueM XpOoHMKM
[aloT cxoAHble cBefeHus. ®pasbl NpU 3TOM MOryT 6biTb CPOPMYAUPOBaHSI
HECKO/bKO OT/IMYHO, HO CMBICA WX, Kak MpaBusIo, TOT e caMblid. 3a pefkuMu
UCKITIOYEHUSMUA, NOPALOK pacronoxeHus dpas Takoke uaeHTUdeH B obeux
XpOHUKax. MOMUMO cOBNageHuin C XpOHUKOM AHOHUMa, UccnefoBaTenn Haxo-
OST B XpoHuke MeTpa Tyaeboaa M coBMageHMs C XPOHUKOW PaiiMyHaa AH-
KUSIBCKOTO, @ TakXXe HeKoTOpble YacTU XPOHUKMU, KOTOpble UMEKOTCA UCKI0-
unTenbHO B XpoHuke lMeTpa Tyaebopa 4, k. n J1. Xunn B CBOEM U3OaHUU
aHruiAickoro nepesoaa XpoHukn Metpa Tynebopa rosopsT o6 3Tom Gonee
noapo6Ho . EcTecTBeHHO, uTo [eTp MOr HanucaTb XPOHUKY, UCTIONb30BaB
«[eqaHus dpaHkoB» U A06aBUB KOe-Kakue CBOM CBeAeHUS: TakoBa Tpaauums
3M0XM, W NNarMaToM 3T0 He cuuTanock °. HanpoTus, kak nuiweT PosanuHa
Xunn, B Te BpeMeHa Takue AeiCTBUS paccMaTpUBannCh Kak AaHb YBaXKeHUs K
NpeALIECTBYIOWNM aBTopaM 7.

MiMeloTca npuMepbl, NOKasbiBaloLME, YTO 3T XPOHUKa HanucaHa He co
CTOMb AIBHbIM BOCXBasieHWeM boaMyHaa TapeHTCKOro, Kak 3TO AeflaeT XPOHU-
ka AHoHuMa. Hanpumep, MeTp Tyne6oa He NpUBOAMT OTPLIBOK, B KOTOPOM
BoaMyHA npencTasneH Kak 3alUTHUK BU3GHTUACKUX 3eMeflb OT BO3MOXHbIX
rpabuteneit U3 apMmMu KpecToHocueB. HanpoTue, AHOHUM MpY 3TOM MULLET:

! France J. The Anonymous Gesta Francorum and the Historia Francorum qui cepe-
runt Iherusalem of Raymond of Aguilers and the Historia de Hierosolymitano itinere of
Peter Tudebode: an analysis of the textual relationship between primary sources for
the first crusade // The Crusades and their sources / Ed. J. France and W.G. Zajac, Al-
dershot, Briookfield, 1998.

2 France 1. The Use of the Anonymous Gesta Francorum. P. 34.

3 B paHHOM u3faHUM XpoHuKa o3arnaeneHa «Gesta Francorum et aliorum Hiero-
solymitanorum, seu Tudebodus abbreviatus».

* Petrus Tudebodus. P. 16-17.

5 Peter Tudebode, Historia de Hierosolimatano itinere / Translated with introduction
and notes by J.H. Hill et L.L. Hill. Philadelphia, 1974. P. 6-8.

¢ Jorga N. Les narrateurs de la premiére croisade. Paris, 1928. P. 63.

7 Gesta Francorum. P. X.
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«3pecb BOaMyHA [depkan cOBeT €O CBOMM HapodoM, o6odpsas U yBelueBas
6bITb A06PLIMU U CMUPEHHLIMWA. Y 11YCTh OHM He pasrpabisioT 3Ty CTPaHy,
160 3TO CTpaHa XpUCTUaH, U NYCTb HUKTO He 6epeT 6onblue Toro, Yto byaeT
eMy [OCTaTOYHO ANs efibl» 1. AHOHWUM, B OCHOBHOM, OMUCHIBAET Nepexos ye-
pe3 BocrouHyto EBpony apMuii BoamyHaa TapeHTckoro, Torga kak Metp Ty-
nebon nNpuBOAMT Uence MNOBECTBOBaHWE O nepexofe apMuid PaiiMyHaa CeH-
XKunnbckoro, oTcyTCTByOWEe Y AHOHUMA U CXOAHOE C aHasIorMyHbIM onuca-
HUeM y PaliMyHZia AHXWUNLCKOrO. MeTp HUYero He roBOpUT O AOrOBOpe MeX-
Ly uMnepaTopoM U BoaMyHAOM A0 npubbiTus nocneaHero B KOHCTaHTUHO-
nofb. Mpu 3TOM AHOHUM yrnoMuHaeT 06 3TOM Aorosope: «Torga 3axoTenu
HallK HanacTb Ha OAHY KPenocTb W 3aXBaTWUTb ee, MOCKONLKY OHa WM306uno-
Basla BCEBO3MOXHbIMU 6Gnaramu. OpHako, BO3MYHZ, MyX pacCyauTenbHbIN,
He 3axO0Tes COrnacuThCs C 3TUM, C OAHOW CTOPOHbLI, pasau cobnofeHus crpa-
BeZ/IMBOCTM MO OTHOLIEHUIO K CTpaHe, @ C APYrol CTOPOHbI BBugy 06s3a-
TE/ILCTB MEPEs UMIEPaTopom» . [lanee, NpakTUUecku cpasy «JesHus dpaH-
KOB» yrnoMuHaloT, a MeTp TyaneGoa He ynoMWHaeT 3nu3o4 O npukase bo-
3MyHZa BepHyTb MecTHOMY HaceneHuio HarpabneHHoe fobpo, a Takke o
PafoCTHON BCTpeYe rpeqeckrM HaceneHueM Boiick BoaMyHpa: «Torpa ke
BoaMyHA npulen B cepAedHoe corflacMe € ABYMS ABOpeukAMUA U Apyx6obl
pagu, a Takxke pagu cobiofeHns crpasedMBOCTU NO OTHOLLEHUIO K CTpaHe
npvKasan BepHyTb BECH CKOT, JOObITHI rpabexom... [peyeckusi Hapos BbIXO-
OWN WU WesT B pafgocTy Ha BCTpedy C rocroauHoM BoaMyHAOM, BbIHOCS HaM B
1306UNMKM NpOAOCBOLCTBME. HallM packuHynu TaMm waTpbl B cpeay CTpacT-
Holl Henenu» >, MeTp Tyne6on He ynoMWHaeT oTnpasky yro Benukoro c Lie-
Nbl0 BLIMONHEHUs 0693aTeNbCTB neped MMNEepaTopoM B CBSA3W CO B3ATUEM
AHTUOXMM U Nepeaayn eMmy ropofa. YNoMuHaHue 3Toro dakta B «[esHuax
¢paHkos» (rnasa 30) Morno nociyxute 060CHOBaHWEM ANs NpeTeH3uid bo-
3MyHza B OTHOLLEHWUW ropofia * (B XpOHUKE Takke YNoMsHYTO, UTO ropof 6bin
obewwaH boaMyHAay B c/lydae HesaBKM UMNepaTopa ANS ero MpUHATUS B CBOM
pyku; B XpoHuke MeTpa Tyneboaa Toxe rosoputcs 06 3TOW AOrOBOPEHHOCTM
B Nlarepe KpecToHocLeB) °. PaBHbIM 06pa3oM, MeTp He yrnoMUHaeT Neperoso-

! Gesta Francorum. P. 8: «Tunc Boamundus ordinauit concilium cum gente sua, con-
fortans et monens omnes ut boni et humiles essent; et ne depredarentur terram istam
quia Christianorum erat, et nemo acciperet nisi quod ei sufficeret ad edendum».

2 Ibid. P. 10: «Volueruntque nostri quoddam castrum aggredi et apprehendere, eo
quod erat plenum omnibus bonis. Sed vir prudens Boamundus noluit consentire,
tantum pro iustitia terrae quantum pro fiducia imperatoris».

3 Gesta Francorum. P. 10-11: «Ibi Boamundus concordatus est cum duocbus
corpalatiis, et pro amicitia eorum ac pro iustitia terrae iussit reddi omnia animalia quae
nostri depredata tenebant... Grecorum autem gens exibat et ueniebat gaudens in
occursum domini Boamundi, nobis deferens maximum mercatum, ibique nostros
tetendimus papiliones in quarta feria ante Cenam Domini».

* Petrus Tudebodus. P. 16-17.

® Petrus Tudebodus. P. 84.
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pbl MexAy Bo3MyHAOM HacueT AOCTaBKu NPoBU3MKM Noa HUKe, O KOTOPbIX
rOBOPUT AHOHWUM: «BO3MYHA XKe OCTa/ica C UMIIEPATOpOM U C HUM COBELYasT-
¢4, KakuMm 06pa3oM [0CTaBUTL NPOAOBONLCTBUE MIOAAM, KOTOpPLIe 6binn yxe
3a ropogoM Hukeeii» 1. Texct xpoHuku MeTpa Tyaebona He comepkuT pszaa
XBanebHbIX UMTaT B OTHOWeEHWW BoaMmyHaa, Hanpumep, y AHOHWMA NpUCyTCTBYeT
ny Metpa Tyneboaa oTcyTCTBYET XBasnebHas peys B OTHOLWEHUU BoamyHAaa: «Tbl
paccyauteneH U 6naropasyMeH, Thl BEIMK U 3HaMeHWT, Tl Xpabp 1 nobenoHo-
CeH, Tbl 3akoHofaTeNb GUTB U CyLbs CpaXkeHUN — caenai 3T10. byaer Bce, kak Thl
BenMWb. Bee, UTo Tebe KaxeTcs MonesHbIM, COBepLUM W caenain ans cebs u s
Hac» 2. MeTp Tynebon Taloke OMyckaeT TOT haKT, UTo NpW BISTUM LMTazeNnn AH-
TUOXWUU 3MUP OTKa3ancs OT 3HaMeHW PaiimyHaa CeH-)KuUnnbckoro B Mofb3y 3Ha-
MeHu BoamMyHaa (rnasa 29 «[lesHuii hpaHKoB»).

C npyroit cTOpoHbI, HEOBXOAMMO 3aMeTUTh, YTO TekcT leTpa Tyaebona,
TeM He MeHee, coAepXUT XBanebHble 3fieMeHThl B OTHOLWeHUU BoaMyHaa, Ko-
TOpble NPUCYTCTBYIOT U B XPOHUKE AHOHWUMa. Hanpumep, lNeTp npusoaut B
CBOei XpoHuke pasrosop Kepboru co csoeit MaTepblo, U MaTb rosopuUT Kep-
6ore, uto BoaMyHA U TaHkped 3aHUMalOT UCKIOUUTENLHOE MecTo cpeau
npensoauTeneil apMuit kpecToHocles >. 06 UCKNIOUUTENbHOM ponu BoaMyH-
[a roeoputca B 0beux XpoHWKax B nepeckase peun Msuao, 6pata BoaMyH-
na *. Tynebon, paBHO Kak U AHOHMM, YrIOMUHAET O 10roBOpe MeXMy UMrepa-
TOPOM U BO3MYHZIOM O 3eMENLHOM MOXanoBaHWW nocnenHeMy °. HyxHO oT-
MeTUTb, 4YTO Tyaebon 3auacTylo coxpaHseT XBanebHole >nuTeThl B
OTHOLWeHUU Bo3aMyHAa, MPUCYTCTBYIOWME B «[eqHusx dpaHKos». WHoraa,
npasga, OH MOXET 3TOT 3MUTET ONYCTUTb:
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Tyne6oz ONycKAeT 34eCh IMATET «vir sapiens», YTO O3HAYaeT «MyZApblid
My, C ApYroi CTOPOHbI, Mbl MOXKEM MPUBECTU MpuMep, korgda MNetp Tynebon
AaeT BoaMyHZY 3MUTET, OTCYTCTBYIOWMIA B COOTBETCTBYIOWEN (hpase Y AHOHWUMA:

(Gesta Francorum)  «Egregius
itaque comes Flandrensis undique
regimine fidei signoque crucis quam
fideliter cotidie baiulabat armatus,
occurrit illis una cum Boamundo» .

(ITetp Tygebos) «Egregius namque
comes Flandrensis, undique regimine
fidim atque signo crucis quam cotidie
fideliter baiulabat armatus, occurrit
illis una cum prudentissimo viro

Boamundo» °.

(fesHus @parkoB) «Boamundus (Metp  Tygebosg) «Boamundus
itaque vir sapiens contristatus est | contristatus fuit valde, timens quod
ualde, timens pro ecclesia sancti | ecclesias Sancti Petri et Sanctae
Petri et sanctae Mariae aliisque | Mariae arderent» 7.
ecclesiis» 8.

! Gesta Francorum. P. 13: «Boamundus itaque remansit cum imperatore, ut cum eo
consilium acciperet, quomodo mandarent mercatum gentibus quae erant ultra Nicenam
ciuitatem».

2 Gesta Francorum. P. 36: «Tu sapiens et prudens, tu magnus et magnificus, tu
fortis et victor, tu bellorum arbiter et certaminum iudex, hoc totum fac; hoc totum
super te sit. Omne bonum quod tibi videtur, nobis et tibi operare et fac».

3 Petrus Tudebodus. P. 96: «Fili karissime, Boamundus et Tancredus mortales sunt,
sicuti alii omnes ; nisi idem Deus eorum valde diliget eos pre omnibus aliis, et virtutem
preliandi plus aliis cotidie illis ministrabat».

4 Petrus Tudebodus. P. 106. Gesta Francorum. P. 64.

5 Petrus Tudebodus. P. 48. Gesta Francorum. P. 12.

% Gesta Francorum. P. 61.

7 Petrus Tudebodus. P. 102.

Tynebopa roBopuT 34ech, UTo BoaMyHa — 3To «vir prudentissimus» (pac-
cyauTenbHelwnii Myx). Takum 06pa3oM, xBanebHblA XapakTep XpOHWKWA B
OTHOLEeHUN BoaMyHAa coXxpaHsaeTcs.

06 atoM xe rosopaT [bkoH W JNaypa Xunn: Type6on B CBOei XpoHuke
BocxBanseT boaMmyHaa. OOHaKo OHW MULLYT, YTO «3TW XBanbl SMwweHbl 0co60-
ro 3HadyeHUs U MpeacTaBAstoT cOOOM MpocThle Cnocobbl BhIpaXKeHUs B Ty
anoxy» («ceux-ci (= les éloges — B. /1.) sont dénués de valeur particuliere; ce
sont de simples modes d’expression habituels & I'époque») 3. Mo HalleMy xe
MHEHWI0, 3TO YTBEPXAEHWe He COOTBETCTBYET AEeWCTBUTENbHOCTW. Bbinon-
HeHHble HaMW nopacuyeTbl XBanebHbIX 3MUTETOB B OTHOLWEHUW NUAepoB Kpe-
CTOHOCLIEB MOKa3blBaloT, UTO BoaMyHA TapeHTCkuiA B 06enx XpoHWUKax BO3-
rNaenseT cnucok ¢ 60bWUM OTPLIBOM. Ha BTOPOM MecTe B 06eux XpoHUKax
Haxoautcs TaHkpea, ero nnemsaHHuk. XaH dnopu cnpaseasivuso 3aMeTun B
cBoei cTaTbe, uTo MNeTp Tynebon ynenseT 60sblue BHAMaHWS U BbiKa3blBaeT
6onbluee nouTeHUe B OTHOLWeHUK PaiimyHzaa CeH-XXunnbckoro, HO Npu BceM
npuv 3ToM Bo3MyHZ OCTaeTca B LEHTPE BHUMaHUS.

CTout oTMeTUTb, 4TO U MeTp Tynebod, U AHOHMM HAYMHAIOT FOBOPUTH
«MbI» HauWHasl C NOBECTBOBaHWS O BoMcke BoamyHaa TapeHTtckoro. [oba-
BUM, uTO Tyaebon He nepecTaeT Ha3biBaTb boaMyHAa «dominus», T. e. «roc-
MOAWMHOM», NOAOOHO TOMY, KaK 3TO AenaeT AHOHUM. U Tak xe, Kak AHOHUM,
OH Ha3blBaeT, TaknM 06pa3oM, TOSLKO BoaMyHaa.

Kpome Toro, Metp Tyaebon, aHanoruyHo AHOHUMY, HasbiBaeT OpaHuuio
«CTPaHOW Mo Ty CTOPOHY rop»:

(Gesta Francorum): «PuMckuid ano-
CTOMbCKUA MPECTON /710 Ty CTOPOHY
TODHBIX 00/I3CTEN CO CBOUMU apXueni-
cKkonamu, _enuckonamu, abbatamu_ u

(Metp Tyzebag): «PUMck1iA anocTosb-
CKWiA NPECTO/ cKopee OTNPaBWICS B MyTb
710 Ty CTOPOHY TOpHBIX 00/1aCTeN C Cob-
paHveM Havbornee MoYeTHbIX M [OCTOW-

! Gesta Francorum. P. 31.
2 petrus Tudebodus. P. 66.
3 petrus Tudebodus. P. 16.
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NPECBUTEPaMNA OBUMHYNICA B MyTb KaK | HbIX YBAXXEHUA apXUEMUCKOMNOB, €MUCKOo-
MOXHO CcKopee» L MoB N KMWUPUKOB, a TakkKe C Haubonee
MoYeTHbIMU MUpAHaMKU PyumMa» 2,

B 3Tux dparMeHTax XpOHUK MOBECTBYeTCS O TOM, Kak nana YpbaH II oT-
npaBucs NpONOBefOBaTh KPECTOBLIA NMOX0A B 3eMJIsX, OTHOCALUMXCS K Hbl-
HellHen OpaHUMKU. MIMEHHO BO BpeMsi 3TOrO BOsXa U COCTOA/CS 3HaMEHWUTLIN
KnepMoHckuiA cobop, No 3aBepLieHWd KOTOPOro namna BbICTYMUA CO CBOel
3HaMEHWUTOI peubto. 3aech e XPOHUCTHI Ha3blBatoT dpaHuuio 3eMneit «no Ty
CTOPOHY rop», B CBSi3U C YEM HarnpalwuBaeTCs BbIBOA O TOM, YTO «MO 3Ty
CTOPOHY rop» HaxoauTcs UTanusi, K KOTOPOM OHWU OTHOCST cebst U U3 KOTOPOi
oTnpasuncs B noxon 6oaMyHa TapeHTCKUi.

PaBHbIM 06pa3oM 0ba aBTopa NpUBOASAT UMTaTy UMTaTy U3 peun Kepboru,
YKa3blBaloWy0 Ha BO3MOXHOE WTasIbHCKOE MpOUCXOXAEeHUe asTopa. He-
60nbLWIMe pa3HOYTEHUS eCcTb, HO, B LeSIOM, UMTaTbl MOryT BbiTb nepeseaeHsbl
Ha PYCCKWiA 13bIK OAMHAKOBO: «OTHbIHE KIsSHYCh BaM MaroMeToM U MMeHaMu
Bcex 60ros, UTo He npeAcTaHy BHOBb Npej BallMMW O4aMu Ao Tex nop, no-
KyZa cBOeil Kpenkoii fecHWUell He 3aBOI0I0 BHOBb LIAPCTBEHHBINA ropos AHTU-
oxuio, Bclo CUpuio U PoManuio, Bonrapuio * u 3emmn BruioTs 4o Anysmm Ko
cnase 60roB U Balleil, N BCeX KTO NPUHaANEXUT K pofy Typkos» *. Ha ocHo-
BaHWM 3TON UWTaTbl MHOMMe AenatloT BbiBOA O TOM, YTO @aHOHUMHBIA aBTOp
«[lesHuin paHkoB» Gbl1 poaoM M3 Anynun, u6o oH 6onblue Bcero GouTcs
3axBaTa Kepboroi MMeHHO 3Ton 3emnu. MeTp Tynebon ke npakTUdecku B
TOYHOCTU NOBTOPSAET UMTaATY. TapeHT, rpadoM koToporo 6bin BoamyHa, Tak-
Ke OTHOCUIICA K Anynuu.

! Gesta Francorum. P. 1: «Apostolicus namque Romanae sedis ultra montanas
partes quantocius profectus est cum suis archiepiscopis, episcopis, abbatibus, et
presbiteris». CM. Takxe: fJesHus @parkos n npouux nepycanumues. Knuru 1-2 (nepe-
BOA C NaTUHCKOro U KoMMeHTapuit B.J1. MopTHbIX) // Cubupb Ha NepeKkpecTbe MUPOBLIX
penuruii: Matepuansl BTopoit MexxpervoH. koHdg. HoBocubupcek, 2005. C. 57.

2 petrus Tudebodus. P. 31-32 : «Apostolicus namque Romaniae sedis Urbanus
quantocius ultra montaneas partes cum honorifico ac reverentissimo episcoporum et
archiepscoporum, clericorum collegio ac cum honestissimis Romanorum laicis personis
est profectus».

3 3peck o6osHavaeT B UenoM BankaHsl (Gesta Francorum. P. 52).

4 Gesta Francorum. P. 52: «Amodo iuro vobis per Machomet et per omnia deorum
nomina, quoniam ante vestram non ero rediturus presentiam, donec regalem urbem
Antiochiam et omnem Suriam siue Romaniam atque Bulgariam usque in Apuliam
adquisiero mea forti dextera, ad deorum honorem et vestrum, et omnium qui sunt ex
genere Turcorum»; Petrus Tudebodus. P. 92: «Amodo namque vobis iuro per Macho-
met, et per omnia deorum nomina, quoniam ante vestram non ero reversus presen-
tiam donec regalem Antiochiam, et omnem Syriam sive Romaniam atque Bulgariam
usque in Apuleam adquisiero mea forti dextra ad deorum honorem et vestrorum et
omnium Turcorum nostrorum genus ».

TakuMm 06pasoM, U xpoHuka MNeTpa Tynebona sBASETCH B LOCTaTOYHOW
CTeneHn <«NpouTanbsHCKOM». Mbl He 3HaeM TOYHO, OTkyAa podoM MeTp Ty-
febon, HO npepnonaraeTcs, 4TO OH 6blN CBAWEHHWKOM B CuBpakyMme
(Sivracum), ckopee Bcero, HblHelwHeM Cuspa (Civray), pacnofioXKeHHOM B
50 kunomeTpax oT MyaTbe '. OHaKo OH CAULIKOM YacTO SIBHO WM HESIBHO
BOCXBanseT BboaMyHAa TapeHTCKOro, W Ha Hawl B3rsA, KaXkeTcs MasjioBo3-
MOXHbIM, YTO aBTOPOM Takoro npoussefeHus 6bln CBALLEeHHUK u3 lyaTbe.
Mbl MOXeM A0MNyCTUTh, Npasaa, YTo Tyaeboa Boesan KakuM-nnbo obpaszom B
apMun boamyHaa. OaHako Gonee BepPOSTHO, YTO aBTOPOM UCXOAHOMO AOKY-
MeHTa siBNsieTca KTo-1mbo U3 tOxkHoi UTanuu, ubo OH C/IULLIKOM aHraXupo-
BaH B CTOpPOHY MpeaBoaMTens UTarnbsHCKOrO BoMcka. [anee ecTb fBa BO3-
MOXHbIX pelleHuns 3adaqn: NM6o NepBOUCTOUHUKOM SBASETCA AHOHWUM, KOTO-
pblii MpUHaZNexasn K UTanbsHCKON apMUM U BOCXBansas no3ToMy boamyHaa,
mBo  cylecTBoBan OOLMIA WCTOYHUK NPOUTANIbSHCKON HamnpasieHHOCTU.
CaswweHHKUK 13 MNyaTbe MeTp Tyaeboa, Takum o6pa3oM, 3aMMCTBOBaN UHQOP-
Maumo néo m3 «[esHuid dhpaHkos», NMHO M3 HepoLleawero A0 Hac obluero
UCTOYHMKA. CTOMT NULLBL OrOBOPUTLCS, YTO TakoW UCTOYHUK MOKa He HaiiaeH, 1
B OTHOLLEHUU ero CYLLECTBOBAHUSA Mbl MOXEM CTPOWUTbL TOMbKO MMNoTes3bl.

! 1bid. P. 13.



